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1 Informacje ogdine
Niniejsza instrukcja jest czescig sktadowg dostarczanego wyrobu.

Ostrzezenie!

Kazda osoba zajmujgca sie montazem, obstugg i naprawg produktu musi
przeczyta¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje i jej przestrzegac. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody ani zaktocenia w eksploatacii
wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji.

W interesie dalszego rozwoju zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
w poszczegolnych podzespotach i oprzyrzgdowaniu, ktére przy zachowaniu istotnych
cech zostang uznane za uzasadnione w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i wydajnosci.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji pozostajg wtasnoscig firmy Langmatz GmbH.
Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi/instalacji systemu montowanego na fundamencie.

2 Podstawowe wskazdéwki bezpieczenstwa
2.1 Grupa docelowa / kwalifikacje osobowe

- Przedsiebiorstwo robét ziemnych
- Wykwalifikowany personel w zakresie robot ziemnych i budowy drog
- Wykwalifikowani elektrycy

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Fundament z tworzywa sztucznego jest przeznaczony do zastosowan stacjonarnych oraz
wpuszczanych w ziemie z funkcja:
— kotwienia stacji tadowania przeznaczonych do pojazdéw elektrycznych (por.
DIN EN 61439-7,
EN 61851-22, EN 61851-23).
- systemu dystrybucji energii.

Firma Langmatz GmbH przestrzega przed uzytkowaniem niezgodnym

Z przeznaczeniem.

Prace przy wyposazeniu elektrycznym lub elektronicznym mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez specjalistow elektrykdw.

W momencie oddania instrukcji do druku produkt jest zgodny z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i jest dostarczany w stanie umozliwiajgcym bezpieczng eksploatacje.
Niedopuszczalne sg samowolne modyfikacje, w szczegdlnosci elementéw o istotnym
znaczeniu dla bezpieczenstwa.

Eksploatator odpowiedzialny jest za instalacje, eksploatacje i konserwacje
zamontowanego wyposazenia.

Eksploatator zobowigzany jest:

- zapobiega¢ zagrozeniom dla zdrowia i zycia uzytkownika i osob trzecich.

- do zapewniania bezpieczehstwa eksploataciji;

- wykluczy¢ przerwy w uzytkowaniu i negatywne wptywy na srodowisko naturalne
spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z wyrobem.

- zadbac o to, aby personel pracowat w odpowiedniej odziezy ochronne.
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3 Opis produktu

Z uwagi na fakt, ze firma Langmatz oferuje szerokg palete rozmiarow i wersji
fundamentow z tworzywa sztucznego, niniejsza instrukcja opisuje przyktad produktu
o wymiarach wewnetrznych (WW)

650 x 800 mm i wysokosci 650 mm.

3.1 Transport

Przed roztadunkiem nalezy
skontrolowa¢ dostawe pod wzgledem
kompletnosci i szkod transportowych.

W przypadku uszkodzenia produktu
uzytkowanie jest zabronione.

Nalezy skontaktowac sie z osobg do
kontaktu po stronie klienta (patrz
rozdziat 14).

Ostrzezenie!
Podczas montazu, obstugi i konserwacji nalezy przestrzega¢ odpowiednich

przepisow dotyczgcych bezpieczenstwa pracy i ochrony srodowiska.



3.2 Wymiary

WW 650 x 800 mm
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WW 1165 x 1165 mm
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3.3 Dane techniczne

Wariant: 650x800 mm 800x800 mm 1165x1165 mm 1165x1400 mm
Masa catkowita: 110 kg 160 kg 230 kg 295 kg
Mate.rla’f elementow Poliweglan (PC)
ramy:
Materiat elementow
] stal ocynkowana
metalowych:
Materlal po.iaczen stal, nierdzewna
Srubowych:
Maks. masa
konstrukcji 1800 kg 1800 kg 1800 kg 2000 kg

Wys.=2500 mm, Wys.=2350 mm, Wys.=2000 mm, Wys.=2200 mm
dt.= 875 mm, dt. =875 mm dt.= 1230 mm Dt.= 1567 mm
szer.= 725 mm Szer. =875 mm Szer.= 1230 mm Szer.= 1244 mm

Maks. wymiary stacji
tadowania

4 Wymagane narzedzia

(nie sg zawarte w zakresie dostawy)

(1) Klucz dynamometryczny z zestawem
nasadek

@ [ @ (2) Klucz imbusowy rozm. 5

O (kalibracja regulacji wysokosci)

@ _} il (3) Poziomnica

5 (dtugos¢ minimum 1000 mm)
! @
(4) Szczypce boczne
@ (5) OPCJONALNIE!

Klucz z hakiem podnoszgcym do pokrywy
lanej. Mozna zamdéwi¢ w firmie Langmatz.

Rys. 5



5 Zakres dostawy
(Przyktadowy produkt o wymiarach wewnetrznych 650 x 800 mm / wysokos¢ 650 mm)

Poz. 1 Srodek do fgczenia
Srubami w
zaleznosci od wersji

Poz.2 1x Ptyta dystansowa
Poz.3 1x Piyta podstawowa
Poz.4 1x Rama profilu

Poz.5 1x Punkt uziemiajgcy

Poz. 6 4x  Sruby szesciokatne
M10 x 160 i
4x podktadki U.

Poz. 7 1x Fundament z
tworzywa
sztucznego

Nieprzedstawione
na rysunku:

Rys. 6

4x Kotek gwintowany
M10x80 do
wyrownania
WYySOKOSCi



6 Dno wykopu
6.1 Informacje ogdlne

Montaz nalezy powierzy¢ specjalistycznej firmie.
Przed wykonaniem nosnego dna wykopu nalezy przeprowadzi¢ ocene wlasciwosci
gruntu.

- W przypadku fundamentoéw z tworzywa sztucznego o wysokosci catkowitej ponizej
680 mm maksymalny poziom wéd gruntowych musi znajdowac sie co najmniej 1200
mm ponizej gornej krawedzi terenu.

- Montaz nalezy wykona¢ w gruncie mieszanym od ,niespoistego” do ,spoistego”.

- Grunty grupy od G1 do G3 wg klasyfikacji ATV-DVWK-A 127 lub grupy GE, GW, Gl,
SE, SW, SI, GU, GT, SU, ST, GU*, GT*, SU*, ST*, UL oraz UM wg klasyfikacji normy
DIN 18196.

6.2 Wykonanie wykopu

Podczas wykonywania wykopu nalezy stosowac sie do dokumentacji opublikowanej
przez Gutegemeinschaft Leitungstiefbau e.V.:

,Zasady prowadzenia prac przy uktadaniu podziemnych ciggoéw kablowych”.

Potozenie i gtebokos¢ dna wykopu nalezy dostosowac do konkretnych warunkéw
montazowych.

Gorna krawedz fundamentu z tworzywa sztucznego (gérna krawedz ramy
stalowej) musi leze¢ bez uskoku na tym samym poziomie co teren otaczajgcy
fundament.

6.3 Limity przestrzenne

Przy wykonywaniu wykopow nalezy uwzglednic to, aby granice przestrzenne od
okolicznych jednostek (budynki / parkometry / Swiatta drogowe itp.) zostaty zachowane:

Rys. 7



6.4 Sytuacje montazowe

Ostrzezenie:

c e Fundamentu z tworzywa sztucznego nie wolno montowac na odcinkach

jezdni!

e W przypadku montazu stacji tadowania niezbedne sg elementy

Al AamniAaAaTAIAA~AA~A AL hAaviam:s | nAlAlzl AAlvAaniaAa | LrvAviiAaSnila

Rys. 8
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W obszarach przeznaczonych do
ruchu pieszego:

Wykona¢ podsypke/podktad o grubosci
co najmniej 300 mm.
Podsypka/podktad musi sktadac¢ sie

z gruntu mieszanego ,niespoistego” do
»Spoistego” (grunt grupy G1 wg
klasyfikacji ATV-DVWK-A127).
Podsypke/podktad nalezy nanosié
warstwami i zageszczac¢ do poziomu
DPr 298%.

(1) Patrz rozdziat 3.2 ,Minimalna
gtebokos¢ wykopu®



7 Montaz — fundament z tworzywa sztucznego z ptyta
podstawowgq / ptyta adaptera

7.1 Montaz podstawowy
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Osadzi¢ kompletny fundament z
tworzywa sztucznego (2) na dnie
wykopu (3).
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A Ostrzezenie!

e Do osadzenia zawsze uzywac pasow!

e Ewentualnie wczesniej
zamontowanych hakéw
transportowych (1) (patrz akcesoria w
rozdziale 10).

e Zamontowac haki transportowe na

koputach za pomocg dotgczonych

wkretow.

Ryzyko obrazen wskutek

przewrécenia lub upadku fundamentu

z tworzywa sztucznego!

7.2 Woybicie miejsc pocienienia do przepustow kablowych

e Okresli¢ zgdang liczbe oraz potozenie
przepustéw kablowych.

¢ Wybi¢ miotkiem odpowiednie
elementy w miejscach pocienienia (1).

¢ Ewentualnie powstate zadziory usungé¢
za pomocg odpowiedniego narzedzia.
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7.3 Montaz dtawnic czopowych

Rys. 11 °

7.4 Montaz szyny uziemiajgcej/odcigzajacej

12

Aby unikngé zasypania fundamentu

z tworzywa sztucznego piaskiem,
podczas uktadania kabli zalecane jest
zastosowanie dtawnicy czopowej (1).
(Dotagczone sg 2 sztuki).

Otworzy¢ dtawnice czopowg za
pomocg dwdch fgcznikéw zamkniecia.
Utozy¢ dtawnice czopowg z utozong
wewnagtrz piankg wokot kabla.
Zamknac, az czopy wsung sie

w rowek.

Zamknac¢ tgczniki zamkniecia.

Witozy¢ dtawnice czopowg do otworu
W sposob pokazany na ilustracji.

Opcjonalnie mozna zamontowa¢ szyne
uziemiajgcg / do odcigzenia naciggu
(1) (nie wchodzi w zakres dostawy.
Patrz rozdziat 10 Akcesoria).

A Ostrzezenie!

Jesli przewidziana stacja nie ma
odcigzenia naciggu, nalezy
zamontowac szyne odcigzenia
naciggu!

Wprowadzi¢ szyne uziemiajgcg / do
odcigzenia naciggu (1) i zamontowac
do fundamentu poza miejscami
pocienienia.

Nawierci¢ punkty mocowania wierttem
6 mm.

Przykreci¢ srube odcigzenia naciggu
(1) przy uzyciu 4 srub EJOT PT K8x22
(2).

Odtozy¢ kabel (3) do dalszego
montazu w fundamencie z tworzywa
sztucznego.

Niebezpieczenstwo!
Nalezy wykonac¢ fachowe uziemienie
catego systemu!

Szyna ekwipotencjalna daje mozliwo$¢
podtgczania do uziomow ptaskich i
okragtych!



7.6 Regulacja wysokosci (opcjonalnie)
7.6.1 Ustawianie wysokosci ramy stalowej

Rys. 15

13

il ¢ Potgczyc kable uziemiajgce (1) z szyng

e ekwipotencjalng (2).

SRS « Kable uziemiajgce, przygotowane do

' poOzniejszego podtgczenia, wykonac w
kierunku do géry i potaczy¢ do catego
systemu.

Niebezpieczenstwo!
Prawidtowe uziemienie szyny
ekwipotencjalnej musi zostaé
skontrolowane w zakresie techniki
pomiarowej i udokumentowane.
Prowadzony do gory kabel
uziemiajgcy nie moze zostacé
uszkodzony.

Stopniowo wypetni¢ wykop materiatem
nadajgcym sie do zageszczania (3)
zgodnie z ZTV A-StB 09 do poziomu
dolnej krawedzi

nawierzchni (2) i zagesci¢

Ostrzezenie!
Na czas wypetniania zabezpieczy¢
4 otwory do regulacji wysokosci /
wrzeciona gwintowane (1)
i wszystkie pozostate otwory w
ramie stalowej przed
zanieczyszczeniem!

Obracajgc kluczem inbusowym rozm. 5
(1) w prawo w kazdym z czterech
punktow regulacji wysokosci, mozna
podwyzszy¢ rame stalowg i ustawic¢ na
przewidzianej wysokosci.

Zakres regulacji od 20 mm do
maks. 40 mm.

Sruby wyréwnania wysokosci (kotek
gwintowany M10x80) znajdujg sie

w razie potrzeby w opakowaniu.
Patrz takze rozdziat 7.6.3.



7.6.2 Poziome wyréwnanie fundamentu z tworzywa sztucznego

Rys. 16

) Ostrzezenie!

Fundament z tworzywa sztucznego musi

zostac doktadnie wypoziomowany!

- Niewtasciwe wyréwnanie stacji
tadowania.

- Przechylenie / niewtasciwe dziatanie /
spowodowanie urazu u przechodniow.

Za pomocg poziomnicy (dtugos¢ 1000
mm) (1) we wszystkich kierunkach
wykonac¢ doktadne poziomowanie (7.6.1)

Dopiero po zakonczeniu poziomowania
postepowac dalej zgodnie z opisem w
rozdziale 7.6.2.

7.6.3 Wypelnianie wykopu i zalewanie wolnej przestrzeni

14

o Wypei¢ wykop do poziomu gérnej

krawedzi ramy z tworzywa sztucznego
(2) i zagescic.

Zalac¢ wolng przestrzen miedzy ramag
stalowg a ramg z tworzywa sztucznego
(3).

Wypetnienie zgodnie z normg DIN
18555.

Wytrzymatos¢ na Sciskanie >35 N/mm?
po 28 dniach.

Odpowiednio do potrzeb wykonczyé
nawierzchnie do poziomu ramy stalowej
(beton, bruk itp.).

)\ Ostrzezenie!

- Na czas wypetniania zabezpieczy¢ 4

otwory do regulacji wysokosci /
wrzeciona gwintowane (1)

- i wszystkie pozostate otwory w ramie
stalowej przed zanieczyszczeniem!



7.7 Montaz ramy profilu

Rys. 18
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Wazne:
- w przypadku ztgcza sSrubowego rozmiaru

M16 ze srubg okrggtg ptaskg (4)
przestrzegac Rys. 18, w przeciwnym
razie przejs¢ dalej do Rys. 19.

Wktadac 4 sruby okragte ptaskie M16x80
(4) od dotu do ramy profilu (5).

Przy uzyciu 4 odcinkow rurowych 18 mm
(3).

4 podkfadek (2) i

4 nakretek szesciokgtnych M16 (1)
mocowac od gory.

Natozy¢ rame profilowg (2) na ramie
stalowej (bez uszczelki ttumigcej).
Potgczy¢ rame profilowg 4 Srubami
szesciokgtnymi M10 x 160 i 4
podktadami U (4) (moment obrotowy 36

NmE.
przed przykreceniem

nanies¢ na wszystkie sruby z tbem
szesciokatnym paste zapobiegajgca
zapiekaniu!

Poprowadzi¢ kabel (1) przez rame profilu
na zewnatrz.

Podtaczy¢ kabel uziemiajgcy (3) ramy
fundamentowej do wyréwnania
potencjatow.

)\ Ostrzezenie!

Nalezy wykonac¢ fachowe uziemienie
catego systemul!



7.8 Montaz ptyty podstawowej i ptyty dystansowej

Wazne:
- w przypadku rozmiaru systemu WW 650 x 800 zespot stacji jest wstepnie zmontowany
na state.
- w przypadku stacji producenta Alpitronic® (rozmiar systemu WW 880x 800)
przejs¢ dalej do rozdziatu 7.8.1.
- w przypadku stacji z XCharge® (rozmiar systemu WW 800 x 800)
przejs¢ dalej do rozdziatu 7.8.2.

o Ulozy¢ ptyte podstawowg (3) na ramie
profilu.

e Zatozyc ptyte dystansowg (2) na ptyte
podstawowg i zamocowac przy uzyciu
4 kotkow gwintowanych, podktadki U
i nakretek (1).

W przypadku stacji innych niz Alpitronic®
(rozmiar systemu WW 800 x 800) lub
XCharge® (rozmiar systemu WW 800 x 800)
mozna poming¢ dwa kolejne rozdziaty (7.8.1
i7.8.2).

Rys. 20
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7.8.1 Alpitronic®

Wazne: Ten rozdziat dotyczy wytgcznie stacji producenta Alpitronic® na systemie
o rozmiarze WW 800 x 800:

- Alpitronic® HYC200

- Alpitronic® HYC400

- Alpitronic® HYC1000 EV Dispenser

- Alpitronic® HYC1000 MCS Dispenser

e Wyjac 4 podktadki gwintowane,
4 podkfadki U oraz
4 nakretki (1).

Wazne: Alpitronic® HYC400 jest wstepnie
zmontowana fabrycznie, wystarczy
jedynie zdja¢ podkfadke i nakretki.

e Za pomocg wkretaka wyjgc zaslepki (1)
z otworow.

Wazne:

- Otwory w zaleznosci od typu staciji

- Alpitronic® HYC400 jest wstepnie
zmontowana fabrycznie, tutaj nie ma
juz potrzeby wyjmowania zaslepek.

- Wyjete zaslepki nalezy nastepnie
witozy¢ do otworow dla wariantu
HYC400.

Rys. 22

PrzestrzegaC Rys. 23 oraz Rys. 24 tylko
w przypadku wariantu Alpitronic® HYC1000
Dispenser MCS:

e ZdjaC ptyte podstawowg i dystansowg
fundamentu.

e Odkreci¢ 2 $sruby M16 (2) z podktadkami,
aby zdjac¢ ptyte transportowg (1).

e Gdy ptyta transportowa zostata usunieta,
z powrotem przymocowac 2 sruby M16 do
ramy profilu (3) (60 Nm).




e Obrdci¢ ptyte transportowg (2) o 180°
i przymocowacé do jednej z innych srub
w ramie profilu (1).

e Potozy¢ ptyte podstawowgq i dystansowg
z powrotem na fundamencie.

Rys. 24

o Wtozyc¢ 4 kotki gwintowane (4).
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Przycig¢ ptyte dystansowg (1) za pomocg
szczypiec bocznych, warianty: patrz nizej.

Rys. 26
HYC200 HYC400 HYC1000 EV | HYC1000 MCS
@] @]
=j—\?=
4HL @] O JP Q %“L O o JUP @] &) &)
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7.8.2 XCharge®

Wazne: Ten rozdziat dotyczy wytgcznie stacji z XCharge® na systemie o rozmiarze WW
800 x 800:

-  XCharge® C6

-  XCharge® C7

7.8.2.1 XCharge® C7

- Konfiguracja fabryczna

Rys. 27

e Odkrecic ptyte ostonowg (1) otworu
na kabel dla wariantu C7.

e Odkreci¢ 2 nakretki, podktadki
i Sruby zamkowe (2).

o WiozyC zewnetrzne kotki
s SN gwintowane (1) dla wariantu C7.
I ‘s’-f'l'.?,\\@’f“ & e Wiozy¢ réwniez wewnetrzne kotki

gwintowane z nakretkami
i podktadkami (2), aby otwory byty
zamkniete.

Stosowac paste zapobiegajgca
zapiekaniu

Rys. 29
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7.8.2.2 XCharge® C6

1 = -~am | o Wiozy¢ wewnetrzne kofki

| el D gwintowane (1) dla wariantu C6.
e Zamkng¢ otwory zewnetrzne

zaslepkami (patrz w opakowaniu).

Po montazu stacji tadowania
(rozdziat 8) zerwac wystajgce ptyty
dystansowe (2) w przypadku
wariantu C6.

Rys. 30

8 Montaz stacji tadowania (nie wchodzi w zakres dostawy)

Montaz konstrukciji (1) nie jest zawarty
w zakresie dostawy.

Nalezy stosowac sie do instrukciji
montazu danego producenta!

e Natozy¢ zgdang konstrukcije (1) na
kotkach gwintowanych (2).

2
AN
7\
4 A\
4 \
Y, \

L2\ Ostrzezenie! Stosowaé tylko
dotgczong paste Langmatz
zapobiegajgcg zapiekaniu!

A Niebezpieczenstwo!

- Przewrécenie sie konstrukgciji!

- Zabezpieczy¢ konstrukcje
podczas montazu!

- Przestrzega¢ momentu
obrotowego producenta stacji!

e Zabezpieczy¢ konstrukcje przez
zastosowanie podktadek i
nakretek (3).

Niebezpieczenstwo!
Wszystkie prace elektryczne musza by¢ przeprowadzane wytacznie
przez wykwalifikowany personel!
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9 Konserwacja

Czynnosci

Terminy

Uwagi

Przeprowadzi¢ kontrole
wzrokowg pod wzgledem
ochrony przed korozjg

Cyklicznie
kontrolowaé
wzrokowo stacje,

ew. podejmowac czynnosci
wymiany

Sprawdzi¢ punkt uziemiajgcy

Cyklicznie
kontrolowaé
wzrokowo stacje,

Test ciggtosci z kontrolg
przewodu ochronnego

10 Akcesoria

BK42).

Artykut Numer artykutu
650 x 800 mm
700887630

Szyna do odcigzenia
naciggu z mozliwoscig 800 x 800 mm
uziemienia (szyna
ekwipotencjalna
z dwoma zaciskami 1165 Xr: 165 m 700887680

1165 x 1400 m

na zapytanie

transportowych

m
Dtawnica czopowa

3 110 rrrm 081863110
Zestaw hakow 700887611

Zestaw zaslepek

na zapytanie
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11 Wady fizyczne

Firma Langmatz GmbH udziela gwarancji z tytutu odpowiedzialnosci za wady
fizyczne w rozumieniu § 434 [niemieckiego] kodeksu cywilnego (BGB) na okres 24
miesiecy, liczac od daty podanej na dowodzie zakupu.

W ramach gwarancji wszystkie czesci, ktdre okazaty sie wadliwe na skutek wad
produkcyjnych lub materiatowych, zostang bezptatnie wymienione lub naprawione.

Reklamacje zamawiajgcego ztytutu wad powinny zosta¢ ztozone niezwiocznie
w formie pisemne;.

Roszczenia odszkodowawcze zamawiajgcego z tytutu wad fizycznych lub
z jakichkolwiek innych przyczyn prawnych sg wykluczone.

Ponadto z gwarancji wytgczone sg szkody lub zaktécenia spowodowane przez

- niewtasciwe uzytkowanie,

- naturalne zuzycie,

- ingerencje osob trzecich.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody powstate na skutek dziatania sity wyzsze;j
lub podczas transportu.

Naprawa wykonywana w zwigzku z reklamacjg nie powoduje przedtuzenia okresu
gwarancyjnego dla wymienionych czesci ani dla catego produktu.

12 System zarzagdzania jakosciag

System zarzgdzania jakoscig firmy Langmatz GmbH jest certyfikowany zgodnie
z normg DIN EN ISO 9001.

13 Wykluczenie odpowiedzialnosci / rekojmia

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie technicznym sg zgodne z przepisami
technicznymi oraz przedstawione zgodnie z najlepszg wiedzg i sg prawidtowe. Nie
stanowig jednakze gwarancji wtasciwosci. Eksploatator wyrobdéw firmy

Langmatz GmbH jest niniejszym wyraznie zobowigzany do podjecia na wiasng
odpowiedzialnos¢ decyzji o przydatnosci wyrobu oraz o tym, czy wyréb nadaje sie do
okreslonego zastosowania. Gwarantowana przez firme Langmatz GmbH
odpowiedzialnos¢ dotyczaca produktu odnosi sie wytgcznie do naszych warunkéw
sprzedazy, dostawy i ptatnosci. Wykluczona jest wszelka odpowiedzialnosc firmy
Langmatz GmbH z tytutu szkéd przypadkowych, posrednich lub wynikajgcych z nich
szkod wtérnych oraz szkod, ktorych powstanie nalezy ttumaczy¢ zastosowaniem
produktu do celow innych niz wymienione.
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14 Kontakt

Langmatz GmbH
Am Gschwend 10
D-82467 Garmisch-Partenkirchen

Nasza infolinia: +49 88 21 920 - 137
Telefon: +49 88 21920-0
E-mail: info@langmatz.de

www.langmatz.de
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